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Conserve estas instrucciones como referencia futura.
Instrucciones de seguridad

Siga siempre las precauciones basicas de seguridad al usar
aparatos eléctricos.

Compruebe que el voltaje indicado en la placa coincide con el de
la red local antes de conectar el dispositivo a la corriente eléctrica.
Pueden utilizar este dispositivo nifios mayores de 8 anosy
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de conocimiento y experiencia, solo bajo
supervisiéon o mientras se les ensefa a usar el dispositivo de forma
seguray entendiendo los riesgos que conlleva.

Evite que los nifios jueguen con el dispositivo.

A menos que sean mayores de 8 afios y estén bajo supervisién,
los nifos no deben realizar tareas de limpieza ni labores

de mantenimiento.

Este dispositivo no es un juguete.

Deje de utilizar el dispositivo inmediatamente si el cable de
alimentacién, el enchufe o cualquier otra pieza no funcionan
correctamente, o si ha sufrido alguna caida o algun otro tipo de
dano, para evitar posibles lesiones.

Este dispositivo contiene piezas que el usuario no puede reparar,
por lo que es necesario que un electricista cualificado se ocupe
de las reparaciones pertinentes.

Una reparacion inadecuada puede poner al usuario en riesgo de
sufrir dafios.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios cuando
esté encendido o mientras se esté enfriando.

Mantenga el dispositivo y el cable de alimentacién alejados de
fuentes de calor o bordes afilados que puedan causar dafios.
Mantenga el dispositivo alejado de otros que emitan calor.

No aproxime las manos, los dedos, el cabello o la ropa holgada a
las piezas giratorias del dispositivo.

No sumerja los componentes eléctricos del aparato en agua u
otros liquidos.

No lo manipule con las manos mojadas.

Supervise el dispositivo mientras esté conectado a la




corriente eléctrica.

No desconecte el aparato de la corriente eléctrica tirando del
cable. En su lugar, apaguelo y retire el enchufe con la mano.

No transporte ni mueva el dispositivo agarrandolo por el cable
de alimentacidn.

No utilice el dispositivo si se ha caido, si presenta signos visibles
de dafio o si tiene fugas.

No utilice el dispositivo para ningiin otro uso que no sea el previsto.
No utilice accesorios diferentes a los incluidos.

No utilice accesorios que estén danados.

No utilice el dispositivo al aire libre.

Guarde el aparato alejado de la luz solar directa y de la humedad.
No mueva el dispositivo mientras esté en uso.

No vierta agua hirviendo ni liquidos muy calientes en el dispositivo.
No mezcle elementos secos, afada siempre una pequefa
cantidad de liquido.

No sobrecargue el aparato, ya que el nivel de la mezcla puede
aumentar al batir.

No toque ninguna de las piezas moviles del dispositivo durante su
uso; si lo hace, podria sufrir lesiones.

No toque ninguna de las secciones del dispositivo que puedan
calentarse durante su uso, ya que podrian causarle lesiones.

No utilice cuchillas giratorias o de corte que estén rotas o sueltas.
Apague el dispositivo y desconéctelo de la red eléctrica antes de
cambiar los accesorios o de acercarse a las piezas que se mueven
durante el uso.

Desenchufe siempre el dispositivo después de cada uso y antes
de limpiarlo o realizar el mantenimiento.

Asegurese siempre de que el dispositivo se haya enfriado
completamente después de su uso, antes de limpiarlo o realizar
labores de mantenimiento.

Utilice siempre el dispositivo sobre una superficie estable,
resistente al calory a una altura que sea cdbmoda para el usuario.
No se recomienda el uso de un cable alargador con el dispositivo.
Este dispositivo no debe utilizarse con un temporizador externo o
un sistema de control remoto independiente que no sean los que
se incluyen con el mismo.




Este dispositivo estd disefiado exclusivamente para el uso
doméstico. No debe utilizarse para fines comerciales.
ADVERTENCIA: No toque las cuchillas afiladas.

Cuidados y mantenimiento

PASO 1: Apague y desenchufe la batidora de la corriente
eléctrica antes de realizar cualquier tarea de limpieza

O mantenimiento.

PASO 2: Limpie la unidad de base de la licuadora con un pafno
suave y humedo, y deje que se seque completamente.

PASO 3: Para limpiar los vasos para batir, enjudguelos bajo el
grifo o ahada agua jabonosa y bata durante 30 segundos.

PASO 4: Vacie el agua, vuelva a llenar con agua limpia y repita el
proceso hasta que los vasos queden limpios.

No toque nunca las cuchillas; lavelas con ayuda de un cepilloy
séquelas con mucho cuidado.

Nunca sumerja la unidad de base de la batidora ni la parte inferior
del accesorio de tapa de seis cuchillas en agua ni otros liquidos.
No utilice estropajos fuertes o abrasivos para limpiar la batidora,
ya que su uso podria causar dafios en el aparato.

La batidora y los accesorios, incluido el accesorio de tapa de seis
cuchillas, no son aptos para lavavaijillas.

NOTA: Limpie siempre la licuadora inmediatamente después de
cada uso.

ADVERTENCIA: Manipule el accesorio de tapa de seis cuchillas
con cuidado, ya que las cuchillas estdn muy afiladas. Extreme la
precaucién al montar, desmontar, limpiar o guardar los accesorios.




Descripcion de las piezas

1. Unidad de base de la batidora 4. Vaso para batir de 800 mililitros
NutriMax 1000 W 5. Tapa de vertido facil
2. Accesorio de tapa de seis cuchillas 6. Tapa de almacenamiento

3. Vaso para batir de 1 litro
Instrucciones de uso

Antes del primer uso

Antes de utilizar la batidora por primera vez, lave todos los accesorios y el interior de la
jarra para batir con agua tibia y jabdn y, a continuacién, enjudguelos y séquelos bien.
Limpie la unidad de base de la licuadora con un pafio suave y humedo, y deje que se
seque completamente.

No sumerja la unidad de base de la licuadora en agua o en cualquier otro liquido.

No utilice productos de limpieza fuertes o abrasivos ni estropajos para limpiar la
batidora o sus accesorios, ya que podrian causar dafios.

NOTA: Es posible que la batidora desprenda un ligero olor
cuando se utilice por primera vez. Es algo normal y desaparece
pronto. Ventile adecuadamente la ubicacién de la batidora.
ADVERTENCIA: No toque las cuchillas afiladas. El tiempo de
funcionamiento continuo méximo es de 30 segundos. Deje que
se enfrie durante al menos 1 minuto antes de volver a utilizarla.




Uso de la batidora NutriMax 1000 W

PASO 1: Coloque la unidad de base de la batidora sobre una superficie plana y estable,
y a una altura que sea cémoda para el usuario.

PASO 2: Coloque los ingredientes en el vaso para batir que desee, asegurandose de
que no superen la marca de llenado méximo.

PASO 3: Vierta una pequefa cantidad de liquido en el vaso para batir; esto ayudara a
batir los ingredientes.

PASO 4: Fije el accesorio de tapa de seis cuchillas al vaso para batir girdndolo en el
sentido de las agujas del reloj.

PASO 5: Conecte la licuadora a la corriente eléctrica y enciéndala.

PASO 6: Para batir los ingredientes, dele la vuelta al vaso para batir de forma que el
accesorio de tapa de seis cuchillas esté boca abajo, alinee las tres pestanas con sus
ranuras correspondientes de la unidad de base de la batidora y, a continuacién, empuje
el vaso hacia abajo.

PASO 7: Para que la mezcla sea continua, presione el vaso para batir hacia abajo y
girelo en el sentido de las agujas del reloj para bloquearlo en la posicién correcta.

Para dejar de batir, gire el vaso para batir en el sentido contrario a las agujas del reloj,
levantelo y extrdigalo de la unidad de base de la batidora.

PASO 8: Apague y desconecte la licuadora de la corriente eléctrica.

PASO 9: Retire el accesorio de tapa de seis cuchillas girdndolo en el sentido contrario a
las agujas del reloj y, a continuacién, sustitiyalo por la tapa de vertido facil o la tapa de
almacenamiento, segln sea necesario.

NOTA: Compruebe que la tapa esté correctamente colocada
antes de su uso.

Si las cuchillas no funcionan correctamente, detenga la batidora
y retire con cuidado el accesorio de tapa de seis cuchillas.
Afada una pequefa cantidad de liquido frio o reduzca la
cantidad de ingredientes en el vaso para batir.

Al mezclar liquido, utilice un recipiente alto o mezcle pequefias
cantidades a la vez para reducir los derrames, las salpicaduras y
la posibilidad de que se produzcan lesiones por quemaduras.
PRECAUCION: Tenga cuidado al manipular el accesorio de
tapa de seis cuchillas, ya que estas pueden calentarse durante
Su uso.

ADVERTENCIA: No mezcle liquidos ni alimentos calientes,

ya que esto podria provocar un aumento de presiony, por lo
tanto, lesiones graves.

No bata durante periodos de tiempo prolongados. El tiempo
maéximo de funcionamiento es de 30 segundos; deje que la
batidora se enfrie durante 1 minuto antes de volver a utilizarla.




Si utiliza la batidora durante més de 30 segundos seguidos, la
temperatura aumentara, lo que podria provocar un aumento de
presion. Si esto ocurre, apague y desenchufe la batidora de la
corriente eléctrica y deje que se enfrie por completo antes de
intentar retirar el accesorio de tapa de seis cuchillas. No sumerja
el vaso para batir en agua fria en este momento.

No supere la marca de llenado méaximo al afadir ingredientes
al vaso para batirlos, ya que podrian derramarse y danar

la batidora.

No utilice la batidora si el vaso para batir estad agrietado, roto

o vacio.

Sugerencia practica

Silos ingredientes no se mezclan uniformemente, retire el vaso para batir de la unidad
de base de la batidora. Sacuda el vaso para batir para redistribuir los ingredientes que
contiene y, a continuacion, bata una vez mas.

Sugerencias de uso de los vasos para batir

Propésito Vaso para batir sugerido | Tipo de alimento
Mezcla 800 mililitros Masa

1 litro Salsas espesas
Salsas 800 mililitros Vinagretas

1 litro Aderezos para ensaladas

Salsas sencillas

Mezcla congelada 800 mililitros Hielo
1 litro Fruta congelada
Helado
Batidos saludables/ 800 mililitros
nutritivos

1 litro




Solucion de problemas

Sintoma

Causa posible

Solucién

La batidora
no funciona.

La batidora no esta
conectada a la
corriente eléctrica.

El accesorio de tapa de
seis cuchillas no esta
bien colocado en el
vaso para batir.

Conecte la batidora a la
corriente eléctrica
y enciéndala.

Compruebe que las roscas
estan correctamente
alineadasy gire el
accesorio de tapa de seis
cuchillas en el sentido de
las agujas del reloj hasta
que se fije en una

posicidon segura.

La tapa necesaria no se fija
al vaso para batir.

Coloque el vaso para batir
en una superficie nivelada
y coloque la tapa necesaria
en la parte superior

del vaso para batir,
asegurandose de que las
roscas estan alineadas
correctamente. Gire la tapa
en el sentido de las agujas
del reloj hasta que se fije
en una posicion segura.

La bebida aun
contiene grumos.

Hay demasiados
ingredientes en el
vaso para batir.

Reduzca la cantidad de
ingredientes en
el vaso para batir.

La bebida tiene mucha
aguay no tiene sabor.

Los ingredientes se han
mezclado en exceso.

Utilice la batidora para batir
ingredientes en intervalos
cortos para obtener los
mejores resultados.

El vaso para batir
tiene fugas.

La tapa necesaria no esta
fijada de forma segura al
vaso para batir.

Compruebe que las roscas
estan correctamente
alineadas, gire la tapa
necesaria en el sentido de
las agujas del reloj hasta
que se fije en una

posicién segura.




Los ingredientes no se
mezclan bien.

Utilice la batidora para
batir ingredientes en
intervalos cortos

para obtener los
mejores resultados.

Para ingredientes
congelados, bata en
intervalos cortos, de
aproximadamente entre
2y 5 segundos.

Almacenamiento
Vuelva a montar la batidora.

Antes de guardarla en un lugar fresco y seco, aseglrese de que la batidora esté fria,

limpiay seca.

Especificaciones

Cédigo de producto: PT2002V4
Voltaje: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Potencia: 1000 W




Recetas:

Chocoplatano con moras

10 almendras

2 pufnados de col rizada

150 g de moras

86 g de judias negras cocidas

Medio platano

2 cucharadas de cacao natural
Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Para fans de la nutriciéon

10 anacardos

5 nueces, cortadas a la mitad

2 punados de kale

1 naranja

2 pimiento rojo

Y2 aguacate

2 cucharadita de extracto puro de vainilla
Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Subidén de energia matinal

2 pufados de espinacas

1 manzana cortada en rodajas

2 cucharadas de aceite de oliva

23 g de copos de avena enteros
Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Placer de chococate con moras

2 pufiados de espinacas

2 cucharadas de cacao natural en polvo
148 g de ardandanos

Medio aguacate

Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Chute de energia tropical

2 punados de espinacas

2 cucharadas de semillas de sésamo
1 platano

145 g de papaya
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23 g de copos de avena enteros
Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Sabor salvaje (un batido
para vibrar)

2 cucharadas de pipas de girasol

166 g de fresas

1 pufiado de espinacas

1 puiado de perejil

1 cucharada de semillas de sésamo
Media naranja

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Energia citrica

2 cm de jengibre

2 cucharadas de miel

1 naranja

Medio limén

Media lima

Una pizca de sal marina

Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Batido para una piel fresca

10 nueces

2 punados de espinacas

145 g de papaya

Medio aguacate

Complete con agua o leche de
almendra hasta la marca de
llenado méaximo

Brillo tropical a gogé

2 pufados de espinacas

2 cucharadas de pipas de girasol

145 g de papaya

210 g pifa

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Chachacha de cerezas y platano

10 nueces

2 punados de espinacas

1 platano

140 g de cerezas (sin hueso)
Complete con agua o leche de
almendras hasta la marca de
llenado méximo

Depuracién natural

10 nueces

2 pufiados de espinacas

Y2 aguacate

Y2 platano

Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Para llevar

10 almendras

2 pufiados de espinacas

1 platano

77 g de cerezas (sin hueso)

74 g ardndanos

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Flechazo coliflorniano

2 puiados de col rizada

2 nueces de Brasil

1 manzana

72 g de moras

53 g de coliflor

Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Energia verde

2 punados de espinacas
1 manzana

El zumo de media lima

Complete con agua o con té verde sin
endulzar hasta la marca de

llenado méximo




Energia "Oh, Dios mio”’

2 pufiados de espinacas

1 platano

Medio calabacin

Complete con agua o con té verde sin
endulzar hasta la marca de llenado méaximo

Carbobomba de arroz

2 pufiados de espinacas

1 platano

1 nuez de Brasil

Media naranja, pelada

100 g de arroz integral cocido
Complete con leche de almendra hasta
la marca de llenado maximo

"Baya" felicidad

2 puiados de hojas de nabo o col rizada
Medio aguacate

74 g de arandanos

60 g de frambuesas

72 g de moras

Complete con agua o té verde sin endulzar
hasta la marca de llenado méaximo

Bomba verde

2 punados de col rizada

89 g de repollo desmenuzado

210 g de pina

1 cucharada de pipas de girasol
Medio aguacate

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Depuracién total

2 punados de hojas de lechuga

1 patata nueva, cruda, cortada en cuartos

1 kiwi, pelado

105 g de pifa

Complete con agua o agua de coco hasta la
marca de llenado méximo



Especial de especias

2 pufiados de hojas de lechuga

1 pera madura (con piel)

1 cucharadita de canela

1 rodaja de jengibre de 1,5 cm, pelada
Medio platano

Media cucharadita de nuez moscada
Completar con agua o leche de almendras
hasta la marca de llenado maximo

Delicia de boniato

5 nueces, cortadas por la mitad

2 punados de hojas de lechuga

2 détiles Medjool

2 cucharaditas de canela

Medio boniato cocinado al vapor (con piel)
Media naranja (pelada)

Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Batido limpiador de repollo
y zanahoria

2 pufados de espinacas

2 cucharadas de semillas de lino o de chia
1 platano

1 zanahoria, cortada en cuartos

89 g de repollo desmenuzado

48 g de arandanos

Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Que no caiga en el olvido

10 almendras

2 albaricoques

2 pufados de espinacas

1 cucharada de pipas de girasol
Medio aguacate

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Batido activador del cerebro

2 pufados de hojas de nabo o col
1 platano
1 cucharada de pipas de girasol

1 cucharada de semillas de lino

38 g de brotes de lentejas

80 g de meldn cantalupo

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Gracias por los recuerdos

10 almendras

2 cucharadas de semillas de lino o de chia
1 puhado de col rizada

1 pufado de espinacas

Medio boniato cocinado al vapor
Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Motivacién matutina con sabor
a canela

2 punados de espinacas

2 cucharaditas de canela

144 g de moras

Medio aguacate

23 g de copos de avena enteros
Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Limpieza verde

12 almendras

2 pufiados de col rizada

90 g de brécoli

1 cucharadita de canela

Medio platano

74 g de ardndanos

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Vitamix de bayas nutritivo

10 frambuesas

10 uvas rojas sin pepitas

2 floretes de brocoli pequefios

1 cucharada de bayas de goji

1 cucharadita de aceite de oliva
Medio aguacate pequefio

Un cuarto de una remolacha pequena
Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo




Batido energético de calabaza

12 almendras

2 pufiados de espinacas

1 platano

30 g de pipas de calabaza
Complete con agua o leche de
almendras hasta la

marca de llenado maximo

Batido "Homo sapiens’’

15 ardndanos

10 uvas rojas sin pepitas

2 floretes de brécoli pequefios

1-2 cucharadas de aceite de oliva

30 g de pipas de calabaza

Un cuarto de una remolacha pequefa
Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Super batido de desayuno

2 pufiados de espinacas

152 g de sandia, con semillas

124 g de pomelo

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Batido energético delicioso

1 platano

1 pufiado de col rizada

1 pufiado de espinacas

33 g de avellanas

30 g de pipas de calabaza

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

El poder de las flores

2 pufados de col rizada
Medio boniato cocinado al vapor
33 g de pipas de girasol
Complete con agua o leche de
almendras hasta la

marca de llenado méximo
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Chococol energético con moras

10 anacardos

2 cucharadas de cacao natural

2 pufados de col rizada

60 g de frambuesas

74 g de ardandanos

33 g de salvado de trigo

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Activador de defensas celestial

10 almendras

2 pufiados de espinacas

1 platano

1 cucharada de melaza

Media naranja

1 cucharadita de semillas de lino o de chia
Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Bomba activadora de defensas

12 almendras

1 pufiado de espinacas

1 pufiado de col rizada

Medio aguacate

Media naranja

22 g de semillas de chia

Complete con leche de almendras hasta la
marca de llenado maximo

Activador de defensas con arandanos

12 almendras

2 pufiados de espinacas

148 g de ardndanos

1 cucharada de semillas de lino

Medio aguacate

Complete con agua o leche de almendras
hasta la marca de llenado méaximo

Energia de cereza

12 almendras

2 pufados de col rizada

154 g de boniato cocinado al vapor
140 g de cerezas

1 cucharada de aceite de oliva
Complete con agua o leche de
almendras hasta la marca de
llenado méximo

Batido saludable

5 nueces, cortadas por la mitad
2 punados de espinacas

1 platano

1 cucharada de semillas de lino
Complete con agua o leche de
almendras hasta la marca de
llenado maximo

Explosion de energia para
el desayuno

2 pufados de espinacas

1-2 cucharadas de polvo de
proteina vegetal (espirulina,
guisante, cdhamo, arroz, soja)

1 platano

1 naranja (pelada)

1 zanahoria

15 g de pipas de calabaza
Complete con agua o bebida
vegetal (de almendra, soja o arroz)
hasta la marca de llenado méximo

Para el maximo rendimiento

2 pufados de col rizada

1 puhado de ardndanos

1 manzana, deshuesada

1 cucharada de semillas de lino
Medio aguacate

23 g de copos de avena enteros
sin gluten

Complete con agua o bebida
vegetal (de almendra, soja o arroz)
hasta la

marca de llenado maximo




Batido de remolacha

2 pufiados de espinacas

1 manzana, sin pepitas

1 limén, pelado

1 remolacha, cortada en cubos
Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo

Mezcla vitaminada de manzana verde

2 pufiados de kale

1 rodaja de jengibre de 1,5 cm, pelada
1 manzana

1 limén, pelado

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Batido de manzana verde refrescante

3 tallos de apio

1 manzana, sin pepitas

El zumo de 1 limén

Complete con agua hasta la marca de
llenado maximo

Batido refrescante puro

3 espéarragos

2 pufados de espinacas

1 manzana, cortada en trozos grandes
1 cabeza de brocoli

Complete con agua hasta la marca de
llenado méaximo



Elixir para unos dulces sueios

12 anacardos

2 datiles

1 cucharadita de canela

59 g de avena cocida o gachas

Complete con leche de almendra hasta la marca de
llenado maximo

Batido de chocolate almendrado

2 cucharadas de cacao natural
360 ml de leche de almendra
114 g de bayas de goji

36 g de almendras

Un sorbo de ensueiio

2 pufados de espinacas

152 g de sandia

30 g de semillas de calabaza

Complete con agua hasta la marca de llenado méximo

Corazon joven

5 nueces, cortadas por la mitad

2 pufados de espinacas

Media nectarina

Medio aguacate

74 g de arandanos

Complete con agua hasta la marca de llenado méximo

Mezcla energizante de manzana verde

5 nueces, cortadas por la mitad

2 pufiados de espinacas

2 cucharaditas de canela

1 manzana roja, cortada en trozos

Medio aguacate

Complete con agua o leche de almendra hasta la
marca de llenado méximo




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.
Edmund-Rumpler Stra3e 5, 51149 KéIn. Germany.

Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables, péngase en contacto con
nuestro departamento de atencidn al cliente en customercare@upgs.com

Tenga a mano el albarén, puesto que se le solicitaran datos en él incluidos.

Si desea devolver este producto, hagalo en el distribuidor en el que lo adquirié y no
olvide incluir el recibo (la devolucién quedara sujeta a los términos y condiciones

del distribuidor).

Garantia

Todos los productos adquiridos como nuevos llevan la garantia del fabricante; el
periodo de tiempo de la garantia variaré en funcién del producto. Cuando se pueda
presentar un justificante de compra, Petra proporcionara una garantia estandar de

12 meses al minorista a partir de la fecha de compra. Esto solo es aplicable cuando
los productos se han utilizado segun las instrucciones para su uso doméstico previsto.
Cualquier uso incorrecto o desmantelamiento de los productos invalidara

cualquier garantia.

Conforme a la garantia, nos comprometemos a reparar o sustituir de forma gratuita
cualquier pieza defectuosa. En caso de que no podamos proporcionar una sustitucion
exacta, se ofrecerd un producto similar o se reembolsaréa el coste. Los dafios causados
por el desgaste diario no estén cubiertos por esta garantia, ni los consumibles, como
enchufes, fusibles, etc.

Tenga en cuenta que los términos y condiciones anteriores pueden actualizarse
periddicamente y, por lo tanto, le recomendamos que los compruebe cada vez que
visite el sitio web.

Nada de lo dispuesto en esta garantia o en las instrucciones relativas a este producto
excluye, restringe o afecta de otro modo sus derechos legales.




Eliminacién de residuos de baterias y de equipos eléctricos y electrénicos

Este simbolo en el producto, sus baterias o su embalaje significa que este producto y
K cualquier bateria que contenga no se deben desechar junto con la basura doméstica. Es

responsabilidad del usuario depositarlo en un punto de recogida adecuado para el reciclaje
de baterias y equipos eléctricos y electrénicos. Esta recogida y reciclaje por separado
ayudaré a conservar los recursos naturales y a evitar posibles consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente debido a la posible presencia de sustancias peligrosas en las baterias
y los equipos eléctricos y electrénicos, que podrian estar causados por una eliminacién de
residuos inadecuada. Algunos distribuidores ofrecen servicios de recogida que permiten al usuario
devolver equipos agotados para una eliminacién adecuada. Es responsabilidad del usuario
borrar los datos de los equipos eléctricos y electronicos antes de su eliminacién. Para obtener
mas informacién acerca de dénde desechar las baterias y los residuos eléctricos y electrénicos,
pdngase en contacto con su autoridad local, con el servicio de recogida de residuos domésticos o

con el distribuidor.
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